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La Editorial Escudo de Oro se honra en presentar esta interesante obra que, publicada en francés por vez primera hace casi un siglo y me- 
dio, hoy ve la luz en su traduccién espanola conservando integramente (aunque a menor escala) todos los valiosos grabados de aquella pri- 
mera edicion. Nos ha movido principalmente a ello la consideracion de que el tiempo transcurrido no ha hecho mas que aumentar el valor 
de este libro, que actualmente constituye un maravilloso documento grafico sobre las bellezas monumentales de las ciudades de Granada, 
Cordoba y Sevilla a que hace referencia. 
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GRANADA 


RANADA ocupa los ultimos escalones de un anfiteatro 

de montahas que, empezando en las cumbres de Sierra 
Nevada, pone marco a la ciudad y a la deliciosa Vega que se abre a sus 
pies. 

Se halla extendida por las suaves pendientes de dos colinas separadas 
por un valle cubierto de huertos de naranjos y regado por el curso rapido 
y sinuoso del Darro; la Alhambra con su recinto de Torres Bermejas, y el 
Generalife, que se eleva todavia mas que aquélla, parecen una corona sus- 
pendida sobre la ciudad encantada. Se puede sonar en bosques de frescor, 
en palacios de marmol, en jardines perennemente floridos, en fuentes por 
todas partes: Granada tiene todo ello; es, como Napoles, Edimburgo o 
Constantinopla, una ciudad que debe a su cielo, a su situaciOn y a sus 
monumentos una originalidad sin rival. 

Al extremo de la ciudad, debajo de las cuestas sombreadas de los Mar- 
tires, el Genil atraviesa el bello paseo del Salon y junta sus aguas a las del 
Darro, que ha banado antes los bosquecillos del Generalife y de la Alham- 
bra y atravesado una parte de Granada. Al norte se eleva el Albaicin, casi 
una ciudad aparte, que fue construida con prisas por los fugitivos de 
Baeza, de donde tomo su nombre. Esta dominada a su vez por un trian- 
gulo de viejas fortificaciones ruinosas terminadas hoy en la capilla de San 
Miguel, en otros tiempos fortaleza, cuya situaciOn nos trae inmediata- 
mente a la memoria las alcazabas de Argel, de Bizerta y de tantas otras 
ciudades del litoral mediterraneo que en la Edad Media fueron ocupadas 
por los sarracenos. 


Roma tiene su Coliseo, su color potente y solemne; Napoles, su cielo 
oriental y sus arboles de dorados frutos; Berna, el horizonte majestuoso 
de sus nieves y de sus glaciares; Granada presenta a la vez todos estos 
aspectos diversos: su Alhambra dorada se destaca resplandeciente sobre 
las nieves de la Sierra, mientras que a sus pies las palmeras mecen sus 
cabezas por encima de los naranjos y de los cipreses. 

Esta es la ciudad de los pintores y de los poetas; ésta es la que intenta- 
remos mostrarles; pero a sus palacios, a las bellezas modernas de Gra- 
nada, nosotros preferimos sus viejas murallas, sus casas de madera con 
sus patios sombreados por arbustos y parras, sus recamados, sus delica- 
dos adornos, y sobre todo sus monumentos que llevan impreso el genio de 
una naciOn que en ninguna otra parte como aqui ha dejado restos tan bri- 
llantes de su elevada civilizacion. 


UANDO Espafia fue conquistada por los arabes, Granada, 

misera reunion de extranjeros que vivian bajo la proteccién de 

una fortaleza, toco en suerte a diez mil caballeros de Siria y del 
Irak, salidos todos ellos de las mas nobles tribus de Arabia. Se supone que 
entonces la ciudad tuvo un cierto desarrollo; pero hasta el siglo X no 
empezo realmente a adquirir verdadera importancia; sus valies, nombra- 
dos por los califas de Cordoba, intentaron siempre en vano crear en ella 
un estado independiente. 

Sin embargo, desde la caida del Califato, cada éxito de los cristianos 
empujaba hacia los estados musulmanes del sur de Espafia a las poblacio- 
nes vencidas y fugitivas, primero de Cordoba, luego de Valencia y Mur- 
cia. Mohammed ben Alahmar las acogid, y se ha establecido que en 1236 
empieza la serie de los reyes de Granada, de los cuales él fue el primero. 
También en aquella fecha empieza para la ciudad una era de opulencia y 
de prosperidad en continuo crecimiento, que hizo de ella, durante mas de 
dos siglos, una de las ciudades mas brillantes y, como dicen sus historia- 
dores, un jardin perpetuo de frutas y de flores, y el orgullo del isLamismo 
en Espana. Refugio seguro contra las empresas de los principes cristianos 
con los cuales Mohammed supo establecer alianzas, pronto se desarrolla- 
ron en ella con gran esplendor las ciencias y las artes, y la corte de 
Mohammed hizo recordar durante cierto tiempo la época en que Abderra- 
man, vencedor de toda Espana, descansaba en sus palacios de Cordoba, 
rodeado de todo aquello que Europa y Asia tenian entonces como mas 
distinguido por la ciencia y por el talento. 

Sevilla habia de contribuir todavia a su engrandecimiento, puesto que 
Mohammed tuvo la triste gloria de acompanar al rey Alfonso en el sitio de 
dicha ciudad, y sus desgraciados habitantes, que no pudieron alcanzar el 
Africa, se refugiaron en Granada, unico baluarte que era respetado toda- 
via por las armas victoriosas de los cristianos. 

Los sucesores de Mohammed continuaron disfrutando de esta paz, 
quizas adquirida a un precio demasiado alto, y los reyes Mohammed II, 
Nasar y Yusuf Abul Hadchach, apenas tuvieron que ocuparse de otra 
cosa que no fuese el embellecimiento de su capital y la mejora de sus insti- 
tuciones. Entonces la ciudad se poblo de suntuosos palacios, cuyos huer- 
tos de naranjos y jardines de mirtos estaban banados incesantemente por 
las aguas de numerosos manantiales, traidas a costa de grandes dispendios 


y repartidas por toda la ciudad. La batalla del rio Salado, en 1340, fue un 
golpe funesto para la potencia de los moros; sin embargo, la sagacidad de 
Abul Hadchach supo poner remedio a tal desgracia y, poco después, Gra- 
nada, bajo el reinado de Mohammed V, fue quizas mas rica y mas potente 
de lo que habia sido jamas; sus torneos y sus fiestas se convirtieron en 
punto de cita de la nobleza musulmana y cristiana de ios mas alejados 
lugares, mientras que los puertos del reino se hallaban repletos de naves 
mercantes de todos los paises. 

Pero las divisiones y querellas intestinas que habian dejado reducido al 
reino de Granada aquel imperio de los arabes que habia sido la amenaza 
de Europa, fueron también la causa de la ruina completa de su dominio 
en Espana, establecido desde hacia mas de siete siglos. Pronto la union de 
las coronas de Castilla y de Aragon fue la senal del triunfo definitivo de la 
Cruz sobre la Media Luna. Rechazados en todas partes, los musulmanes 


iSea 


solo encontraron asilo en Granada, sobre la cual marcharon de victoria en 
victoria las huestes de Fernando e Isabel. Su ultima hora habia sonado, y 
Granada sucumbio: el 6 de enero de 1492, la Cruz brill sobre la torre mas 
elevada de la Alhambra, y su rey, que no habia tenido valor suficiente 
para defenderla, habia de morir tiempo después por un pais que no era el 
suyo. 

Después de esta catastrofe, Granada pudo haber continuado siendo lo 


que habia sido; pero pérfidos consejos ofuscaron la conciencia de Fer- 


nando: faltando a sus promesas, decidid la conversion o mejor el aniqui- 
lamiento de los moros, y esta obra de destrucciOn, tan impolitica como 
barbara, fue continuada con perseverancia por su sucesores. 

Carlos V quiso visitar Granada, pero el palacio que hizo construir aqui 
durara menos que el recuerdo de la Inquisicion que trajo consigo. 

Le sucedio Felipe II, y, bajo su reinado, estall6 desesperadamente la 
resistencia de los ultimos moros de Andalucia; acosados por todas partes 
como bestias feroces, ninguno de ellos tuvo escapatoria; desaparecieron, 
y con ellos todo lo que habia hecho la gloria de Espafia, el pais mas ilus- 
trado del mundo durante las tinieblas de la Edad Media. 
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LA ALHAMBRA 


A ALHAMBRA es un vasto recinto fortificado, ro- 
deado de altas murallas y de torres que se levantan en la altipla- 
nicie de la sierra del Sol. Por todas partes, salvo por el Este, esta 
posicion presentaba escarpaduras infranqueables; desde Grana- 
da se subia a ella por la via rapida de la calle de Gomérez, que 
ha conservado su nombre, y que conducia también a las Torres 
Bermejas, grupo de construcciones colosales, de origen romano 
© quiza fenicio, situadas en otro altozano frente a la Alhambra. 

Es casi seguro que, antes de la mitad del siglo trece, la Alhambra era 
solamente la plaza fuerte, subsistente todavia hoy, llamada la Alcazaba; 


pero Mohammed ben Alahmar regreso entonces de Sevilla, conquistada 
por Fernando, y, quizas debido a esta circunstancia, tuvo la idea de cons- 
truir su palacio en el centro mismo de una fortaleza que sobrepasa en di- 
mensiones a la mayoria de nuestras ciludadelas modernas. La deliciosa vis- 
ta que se disfrutaba desde estas alturas, y la abundancia de aguas que 
podian ser llevadas hasta alli, justificaban la eleccion hecha por Moham- 
med de tal emplazamiento. En poco tiempo, aquellos lugares desiertos 
fueron atravesados en todos sentidos por canales; como por encanto, se 
elevaron alli torres y palacios, y, antes de finalizar su reinado, en 1273, la 
Alhambra estaba casi terminada. En el exterior no habia nada que anun- 
ciase la magnificencia y las maravillas de su interior; muros elevados guar- 
necidos por almenas, torres cuadradas provistas de raras aberturas, asi 
era la Alhambra del siglo catorce, y este es el aspecto que ha conservado; 


solamente que entonces la puerta principal se hallaba en la torre maciza, 
llamada mas tarde de los Siete Suelos, por la cual salid el desgraciado 
Boabdil para poner su corona a los pies de Fernando. 

La bella Puerta de la Justicia no fue construida hasta 1348, por Yusuf 
Abul Haddchach; era el lugar donde impartian justicia los Reyes de Grana- 
da, tal como lo tienen todavia en nuestros dias los principes de Oriente y 
de los Estados Berberiscos. 

Carlos V creyO poder embellecer estos lugares, y quizas eclipsar el pa- 
lacio de los moros; pero su estancia en Granada solo fue marcada por la 
construcciOn de pesadas fuentes y de un palacio aplastado bajo el peso de 
los marmoles y los adornos, edificio que quedo inacabado. Se reprochara 
eternamente a este Principe la destrucciOn de una parte del Alcazar, sacri- 
ficado a fin de poder ampliar su palacio tudesco. 

De todas sus glorias, de todas sus maravillas, a la Alhambra solo le 
quedan aquellas que ni el tiempo ni los hombres le han podido quitar, y 
que son su cielo y las brisas perfumadas de sus montafas; pero sus pala- 
cios de oro y de azur, sus mezquitas de cupulas radiantes, sus minaretes, 
incluso sus jardines, todo ha desaparecido. Dos o tres conventos, algunas 


familias miserables establecidas entre sus ruinas, viejos invalidos que se 


mueren de hambre, estos son actualmente los sucesores de los Reves. 


ESPUES de haber atravesado la plaza de Bibarrambla, el 

Zacatin, la Alcaiceria y esas calles populosas y estrechas de 
Granada, cuya fisonomia mora, al igual que sus nombres, ha sido con- 
servada, causa una deliciosa sensacion hallar las limpidas fuentes, las 
frescas avenidas de alamos y olmos que preceden a la Alhambra (1). 
En la Puerta de las Granadas, construida por Carlos V, empiezan los 
bosques y los vergeles que envuelven por todas partes a esta reina de 
las fortalezas; a la derecha, una boveda sombreada de verdor, bajo la 
cual brillan las aguas de un riachuelo rumoroso que sigue los rodeos de 
su cauce, conduce por una rapida pendiente a la fuente de Carlos V; la 
Puerta de la Justicia se levanta encima de ella; conserva todavia sus 
marmoles, sus inscripciones y su arco gigantesco, cuyo caracter y color 
recuerda las imponentes ruinas del Templo de la Paz, en Roma, o las 
del Palacio Dorado de Neron (2). Habiendo atravesado sus oscuras sa- 
las, nos hallamos ahora en el centro de la Plaza de los Aljibes, vasta 
explanada que divide la Alhambra en dos partes bien distintas: la una, 
completamente fortificada, dominaba la ciudad con sus torres y sus 
murallas almenadas (3), mientras que la otra, mucho mas extensa, solo 
contenia los Palacios del Principe y de los principales dignatarios. La 
Alcazaba ha conservado la mayor parte de sus torres; la mas célebre, 
la de la Vela, domina siempre a Granada y a su llano; pero las de la 
Armeria, Quebrada y del Homenaje cubren cada dia el suelo con sus 
escombros, y probablemente desapareceran pronto completamente. 
Enfrente, pero al otro lado de la plaza, otras ruinas mas modernas 
corresponden al tiempo en que Carlos V quiso fijar su corte en Grana- 
da e hizo empezar en 1526, segun los planos y bajo la direccion del ar- 
quitecto Berruguete, un palacio suntuoso cuyas columnas y cuyos por- 
ticos esperan todavia ser cubiertos. Para hacerle sitio y aislarlo, fue 
destruida entonces una parte del Palacio de los Reyes Moros: la bonita 
puerta del Vino fue felizmente conservada, probablemente debido al 
uso trivial a que fue destinada (4). Tal y como es actualmente, desfigu- 
rada por estos techos y estos cuchitriles que la aplastan, es todavia una 
obra maestra de elegancia y de originalidad: la nitidez de sus perfiles, 
la delicadeza de sus detalles y de sus mosaicos, hacen de ella uno de los 


(1) Grabado XVIII. (2) Grabado III. (3) Grabado XXIII. (4) Grabado X. 
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mas preciados ornamentos de la Alhambra. Mas alla del Palacio de 
Carlos V, y cerca de los muros del recinto, paneles de muralla cubier- 
tos de estuco y de restos de mosaico hacen pensar sin lugar a dudas que 
no han pasado muchos afios desde la total desaparicion de un palacio, 
que se supone que era el del Mufti: grandes montones de escombros 
ocultos bajo parrales o arbustos sarmentosos, vigorosas higueras cre- 
ciendo aqui y alla por entre las ruinas, y toda esta escena realzada por 
el resplandor de las nieves de la Sierra, dan a este lugar el aspecto mas 
pintoresco: es la vegetacion brillante y colorista de los vallecillos de 
Sorrento o de Civita Castellana, o de los pies de la Jungfrau o del 
Mont-Blanc. 

En la Plaza de los Aljibes todavia no hay nada que revele las mara- 
villas de estos lugares; solo el Palacio de Carlos V atrae la atencion, y 
el lado opuesto a la parte por donde llegamos solo presenta murallas 
desnudas y ensuciadas por el tiempo; pero una puerta sencilla y sin 
adornos, en la que apenas nos habiamos fijado, se abre de pronto ante 
nosotros, y he aqui la Alhambra. Nada hay que iguale la magnificen- 
cia de esta primera vision: la Torre de Comares se alza majestuosa- 
mente al extremo de un inmenso patio; galerias, columnas, arriates de 
flores, fuentes murmurantes, la rodean por todas partes, y toda esta 
encantadora escena radiante de luz se refleja en las aguas transparen- 
tes de un magnifico estanque (1). A la derecha, a través de columnatas 
y de arcos que se cruzan en todos sentidos, se adivina la Fuente de los 
Leones por los surcos de plata que brillan a los lejos (2); pero la aten- 
cion es absorbida por la magia del color y del efecto del cuadro princi- 
pal. Al fondo, bajo la galeria, un arco todavia cargado de oro, de pla- 
ta y de azur, sirve de entrada a la Antesala: esta pieza, de la misma 
anchura que el Patio de la Alberca, tiene toda su maravillosa boveda 
de madera de cedro Ilena de incrustaciones que forman mil dibujos de 
colores vivos y variados; a sus dos extremos, dos medias columnas cu- 
biertas de mosaicos sostienen las pechinas de la boveda, que termina 


(1) Grabado XXI. (2) Grabado I\ 
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en un semicirculo, forma que ha hecho que se dé a esta pieza el 
nombre de Sala de la Barca. Restaurada numerosas veces después de la 
conquista, pero con gusto y habilidad, esta parte de la Alhambra es la 
que mejor ha conservado su magnificencia y su primitivo caracter. Los 
palacios antiguos de Tunez ofrecen todavia hoy, al menos por su for- 
ma, pero prescindiendo de la perfeccion en su ejecuciOn, copias casi 
exactas de sus plafones de madera pintados y esculpidos, de sus ins- 
cripciones, de sus adornos en estuco y de sus mosaicos de lacerias tan 
originales; en Tunez, como en Granada, dominan siempre los mismos 
colores: el oro, el blanco, el bermellon, los verdes esmeralda y oscuros, 
y sobre todo el azul de ultramar, que se prodiga por todas partes, 
incluso sobre los marmoles mas ricos. 

La Sala de Embajadores es la mas imponente y suntuosa de la 
Alhambra; su boveda, todavia cubierta de incrustaciones de madera 
pintada o dorada, resiste desde hace mas de cinco siglos las injurias del 
tiempo: se eleva a mas de sesenta pies del suelo, y todo este espacio en 
los cuatro lados de la sala presenta la mas sorprendente combinacion 
de formas, de adornos y de detalles que se pueda imaginar. Esta sala 
cuenta con nueve ventanas, entre las cuales hay admirables mosaicos; 
desde sus balcones, la vista alcanza el Generalife, los deliciosos jardi- 
nes del Darro y la mitad de Granada, que se presenta al fondo de un 
vallecillo y que luego va a perderse a lo lejos en una Ilanura sin limites 
(1). El arco que ocupa el centro del cuarto lado deja entrever, todavia 
con toda su pompa, el Patio de la Alberca; visto desde alli, presenta un 
aspecto totalmente distinto; sus galerias recortadas dan soporte a otra 
cuya ligereza contrasta admirablemente con la altura total del edificio; 
los numerosos surtidores de ambos extremos del estanque brillan con 
todo su esplendor gracias a la oposicion de tintes oscuros y azulados de 
las bovedas de los porticos y de la Antesala (2). 

El resto del Palacio, que se extiende al Oeste del Patio de la Alber- 
ca, ha sufrido tantas restauraciones sucesivas, que ninguna de las nu- 


(1) Grabado XIV. (2) Grabado XV. 
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merosas piezas que conserva puede ser considerada totalmente mora; 
el patio de la Mezquita, sin embargo, presenta todavia en dos de sus la- 
dos algunos detalles de escultura de gran perfeccion; pero una cornisa 
de madera muy saliente confiere un interés particular a la fachada me- 
ridional, y gracias a ella llegamos a comprender cOmo eran antes estos 
techos tan informes que aplastan actualmente las galerias tan esbeltas 
y elegantes de los Patios de los Leones y de la Alberca. 

Al Este de la Sala de Embajadores, una larga galeria moderna con- 
duce a la torre elevada, habitada en tiempo de los moros, llamada ac- 
tualmente el Tocador de la Reina; una habitaciOn ruinosa ocupa toda 
su superficie, y encima de ella Carlos V mando construir este belvedere 
encantador en donde hizo pintar, segtn el gusto de la €poca, una parte 
de las ciudades y de los combates que le recordaban sus victorias de 
Tunez. La estancia de las emperatrices Isabel y Elisabeth de Parma dio 
lugar a las restauraciones de las partes del Palacio situadas entre el To- 
cador de la Reina y el Patio de los Leones; una de estas piezas moder- 
nas comunica por medio de una larga sala completamente mora con el 
Gabinete de las Infantas (3) y con la Sala de las Dos Hermanas, con- 
servadas hasta el presente casi sin alteraciones. Estas dos salas, y las de 
la Justicia (4) y de los Abencerrajes, rednen en su grado mas elevado 
toda aquella riqueza, toda aquella profusion de detalles variados hasta 
el infinito cuya feliz combinacion llena de buen gusto y siempre moti- 
vada no permite de ningun modo suponer que haya sido fruto de un 
capricho desordenado y sin objeto. Verdaderas obras maestras de arte 
y de atrevimiento son estas clipulas aéreas en forma de pina que coro- 
nan la Sala de las Dos Hermanas y la de los Abencerrajes; solo se las 
puede comparar a inmensas bovedas de estalactitas regulares, brillan- 
do con todos los colores del prisma. Los departamentos superiores de 
estas salas estaban probablemente reservados a las mujeres; detras de 
las celosias de madera, que todavia se conservan, ellas asistian, sin ser 
vistas, a las fiestas y a las diversiones. 


(3) Grabado VII. (4) Grabado XXVIII. 


le SW Li” bt ‘ay a a \/ 
VE ae oe Wee 
——*. - a wi aa } fo 


El celebre Patio de los Leones ocupa el centro de todo este sector 
del palacio; sus fuentes han enmudecido, y las bovedas ligeras de sus 
galerias, asi como sus marmoles, desaparecieron, pero todavia consti- 
tuye el refugio mas voluptuoso de este palacio magico; cuatro avenidas 
bordeadas de rosales, de jazmines y de mirtos desembocan en la Fuen- 
te de los Leones, monumento eminentemente poético, en el que la ru- 
deza y la singularidad de las esculturas contrasta fuertemente con el 
gusto y la gracia de todo lo que lo rodea; macizos de flores distribuidos 
aqui y alla perfuman el aire con los olores mas suaves, y reemplazan 
las losas de marmol blanco que cubrian en otros tiempos toda la super- 
ficie del Patio (1). 

Junto a la Sala de la Justicia, una puerta, actualmente cegada, 
conducia a las tumbas de los reyes; pero todas estas partes del palacio, 
al igual que los Banos, no ofrecen nada de interés, salvo su distribu- 
cion, y en la actualidad son irreconocibles; solo han conservado sus 
nombres. 

Mas alla del Tocador de la Reina, la gruesa muralla del recinto de 
la Alhambra se ha desmoronado; torres ruinosas aparecen todavia de 
trecho en trecho hasta el grupo de construcciones Ilamadas Palacio del 
Principe (2); nada iguala a la perfeccion minuciosa de los estucos de su 
mirador, que es una arrebatadora miniatura de todas las grandiosas 
bellezas del Palacio. 

Una vez atravesada la Puerta de Hierro, un sendero solitario, tra- 
zado en medio de espesos macizos de higueras y de granados silvestres, 
se pierde pronto en los jardines del Generalife; altos cipreses plantados 
por los moros senalan todavia la antigua residencia de los reyes: desde 
estas terrazas, siempre floridas, se puede ver a los pies del observador 
casi toda Granada, que, desde el fondo del valle, asciende en forma de 
anfiteatro hasta la ermita de San Miguel; y, a la izquierda, esta la 
Alhambra con su corona de torres que se recortan en festones sobre las 
nieves de la Sierra. 


(1) Grabados IV y XXVI. (2) Grabado XXIV. 


FRONTISPICIO 


Se han conservado la figura y los principales adornos del Jarron moro que vemos en los Archivos del Palacio de la Alhambra; muchos 


jJarrones descubiertos en Sicilia guardan con éste una gran analogia de forma, de ejecucién y de material. Son de barro barnizado, y gene- 
ralmente ofrecen dibujos de colores oro y blanco, sobre fondo de azur. 
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GRABADO II 
VISTA DE GRANADA Y DE SIERRA NEVADA 
Tomada desde lo alto del Albaicin, cerca de la iglesia de San Cristébal. 


La Alhambra ocupa el centro; a la izquierda se alza el Generalife en medio de jardines y de cipreses; a lo lejos brillan las nieves de Sierra 
Nevada. Las murallas ruinosas, en segundo plano, eran las de Granada antes de la construccién del barrio del Albaicin, en 1229, 


VISTA IDIE GIRANAIDA WY IDIE SIERRA NIEWAIDA 


GRABADO III 


PUERTA DE LA JUSTICIA 


Es la entrada actual de la Alhambra y la antigua sala de justicia de los reyes moros; a la izquierda dominan las Torres Bermejas, colosa- 
les construcciones que sufrieron luego muchas reparaciones, pero que probablemente eran anteri 


ores a la fundacion de Granada. Las mon- 
tafias que se divisan en el horizonte son las de Elvira y de Loja. 


PUJEIRTTA IDIE ILA\ JUSTICIA 


SNTIRAIDA IDIEIL PATIO DE LOS LEONES. LA ALHAMBRA 


GRABADO IV 


ENTRADA DEL PATIO DE LOS LEONES 


IDIETALILIES. PATIO DIE LOS LEONIES 


GRABADO V 


DETALLES DEL PATIO DE LOS LEONES 


val) 


GRABADO VI 


JARDIN DEL CONVENTO DE SANTO DOMINGO 


Este convento ocupa el lugar de un edificio moro cuya utilizacion no ha 
con la Alhambra, a pesar de la distancia que lo separa de ella, por medio d 


en todos sentidos. Es un refugio delicioso; la sala conservada al final de los 
quiza mas bonitos del estilo moro. 


podido saberse de fijo. Lo que parece cierto es que comunicaba 
e uno de los numerosos subterraneos que atravesaban la ciudad 
jardines domina la Vega y ofrece en su decoracion los mosaicos 


VJAIRIDIN IDIEIL CONVENTO DE SANTO DOMINGO 


GRABADO VII 
CAMINO DE LA FUENTE DEL AVELLANO 


Paseo muy pintoresco de Granada: antes de llegar a la fuente se sigue, durante un buen trech 


0, un camino abierto en las cuestas de la 
sierra del Sol, entre huertos de naranjos y de limoneros, Ilamados Cérmenes del Darro. 


CAMIIN® IDIE ILA\ IPUIENTIE IDIEIL AWIEILILAIN® 


GAIBIINIETTIE IDIE ILAS IINIFAINTAS. ILA\ ALTIANIBIR A, 


GRABADO VIII 
GABINETE DE LAS INFANTAS 


Uno de los departamentos mas suntuosos de la Alhambra; se trataba probablemente de una sala de descanso, ya que se parece mucho a 
las de los palacios de Tiinez, de Argel y de otras ciudades de Berberia en donde se refugiaron los moros después de la conquista de Granada. 
Sus estucos fueron ejecutados con una delicadeza maravillosa, y han conservado parte de sus pinturas. 


DISTTAILILIES IDIEIL GABINETIE DE LAS INFANTAS 


GRABADO IX 
DETALLES. — GABINETE DE LAS INFANTAS 


1 y 2. Capiteles del Patio de los Leones. — 3 y 6. Fragmentos del arco de entrada al Gabinete de 


las Infantas. — 4 y 5. Friso y adorno de 
los lados del arco del fondo. — 7. Mosaico de la Sala de las Dos Hermanas. 
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GRABADO X 
PUERTA DEL VINO 


Monumento que, por su estilo, parece contemporaneo de la Puerta de la Justicia. Su nombre arabe se 


perdi cuando en 1564 se obligo a 
depositar alli los vinos que servian para el consumo de la fortaleza y de la parroquia de la Alhambra. 


CASA EN EL ALBAICIN 


Este patio pintoresco, sombreado de parras, constituye un vivo recuerdo de las anti 


guas viviendas moras, que a su vez no eran sino co- 
pias de las gr 


aciosas mansiones que se admiran en Pompeya. Como en Tunez, a menudo un toldo tendido sobre todo el patio atemperaba 
los vivos ardores del clima, mientras una bonita fuente manaba en el centro, rodeada de flores y de arbustos. 


panne 


PUIEIRTA, IDIEIL VIIN®. CASA IEN JEL AILBAICIN 
ILA\ A\ILIBIA\IMUB IR A\ 


GRABADO XI 
BANOS MOROS EN RUINAS 


Sala principal de un edificio destruido casi por completo, pero cuya utilizacién no puede ser dudosa ya que en él se encuentra todo 
aquello que constituye un bafio moro de nuestros dias: un patio de entrada con cuartos a su alrededor, una primera sala, después otra ma- 
yor (la que esta dibujada), y luego una tercera sala con estrados y camas de reposo, terminando finalmente en un jardin. (Ver el plano gene- 
ral de estos Bafios, grabado XXX). Son evidentemente una copia exacta de los antiguos Bafios tanto en su conjunto como en los detalles, 
Los capiteles de las columnas de esta sala son muy curiOsos y se remontan quizas a los siglos X u XI. Los caracteres ctificos muy antiguos 
que conserva uno de ellos atestiguan su origen y su epoca. (Ver grabado n.° XXII). 


ANTIGUOS BANOS MOROS EN RUINAS 


GRABADO XII 
JARDIN DEL GENERALIFE 


Del tipo original de los jardines de Andalucia, la entrada del Generalife presenta el aspecto mas pintoresco y mas imprevisto; tejos secu- 


VJAIRIDIUN IDIEIL GIENIEIRAILINFIE 


GRABADO XIII 
LOS HORNAJOS, CAMINO DEL PICO VELETA 


En el centro de Sierra Nevada, cadena de montanas de nieves eternas, el pico Veleta se eleva majestuosamente a una altura rival de la del 
Monte Rosa. De su cima, que se alcanza mas facilmente que ninguna otra de tal elevacion, se descubren Gibraltar, las costas de Berberia, 
Ceuta y todas las Alpujarras. Quedan bajo sus pies la vasta cubeta que recibe a Granada y su Vega, terminada por las montaiias de Elvira, 
de Jaén y, a lo lejos, de Sierra Morena. Los escenarios que se ofrecen constantemente a la vista en este camino tienen un particular caracter 
de desolacion y de horror que no se hallan en ningun sitio de los Alpes, de los Apeninos y ni siquiera de los montes de Calabria. 


LOS HORNAVJOS. CAMUIN® IDIEIL PICO WVIEILIETA 


GRABADO XIV 
PATIO DE LA ALBERCA. — VENTANA NORTE, SALA DE EMBAJADORES 


Las ventanas de la Sala de Embajadores dan testimonio de un grueso de nueve pies para las murallas de la Torre de Comares, edificada, 
como todas las de la Alhambra, con una mezcla hecha principalmente de cal y de tierra muy coloreada. Esta forma de construir parece ha- 
ber sido practicada de modo exclusivo por los moros de Espafia, como lo es todavia generalmente por las naciones de Le\ ante y de 
Berberia. Estas Ultimas, sin embargo, lo han perfeccionado mediante la adicion de paja y de madera que da una mayor trabazon a los mate- 
riales. Esta preparacion grosera era la que recibia los mosaicos barnizados de todos colores y los adornos en estuco cuya dureza, brillo y fi- 
nura especialmente, no han sido jamas igualados en €pocas posteriores. Curiosamente, se encuentra el mismo sistema de decoracion en las 
iglesias normandas de Sicilia, y sobre todo en los palacios de la Zisa y de la Cuba, erigidos en Palermo por los arabes, 0 por obreros de esta 
naciOn, durante los reinados de los Roger y de los Guillermos. 
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IPATU© IDIE ILA\ AILIBIEIRCA, LA ALHAMBRA 


GRABADO XV 
PATIO DE LA ALBERCA 


En tiempo de los moros, se llegaba a él por la puerta del centro de la galeria a la que conduce ho 


y una ancha escalera que une este patio 
al palacio de Carlos V. Las columnas de las galerias, y 


sobre todo el arco de entrada, han conservado sus adornos pintados y dorados, 
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IDIETTANILILIES, IPANIPI@ IDIE ILA\ ANLIBIEIRCA\ 


GRABADO XVI 
DETALLES. — PATIO DE LA ALBERCA 


1, 2 y 3. Capiteles y adornos del arco central. — 4. Fragmento del arco principal. — 9, 10 y 11. Detalles de los pequenos arcos de pechi- 


nas del n.° 4. — 5 y 6. Medias columnas sobre las cuales reposan las pechinas de la Sala de la Barca. — 7 y 8. Detalles de los capiteles de es- 
tas medias columnas. 
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PATU©® IDIE ILA. CASA IDE CHAPIZ, EN EL ALBAICIN 


GRABADO XVII 
CASA DE CHAPIZ 


EI Albaicin, habitado principalmente por los moros después de la conquista, presenta en casi todas sus mansiones patios, galerias, co- 


lumnas, fuentes, que nos recuerdan la Alhambra. La casa de Chapiz conserya algunos restos de su decoraci6n en estuco, columnas elegan- 


tes de marmol de Macael y, sobre todo, un patio construido de madera, de aspecto muy pintoresco. 


GRABADO XVIII 
PASEO Y TORRES DEL RECINTO DE LA ALHAMBRA 


La antigua puerta de la Alhambra, en el centro de la Torre de los Siete Suelos que se alza a la derecha, apoyada en la muralla del recinto, 
queda actualmente enmascarada por un bastion del tiempo de Carlos V y por frondosos macizos de higueras y granados. El hermoso paseo 
que discurre a sus pies conduce de Granada al Generalife a través de deliciosos bosques refrescados por las aguas que surgen de todas par- 
tes, y perfumados por los aromas de mil jardines de los alrededores. A pesar de todos estos encantos, esta siempre solitario y abandonado, 
salvo al final del otofio, cuando la fiesta de una santa muy reverenciada atrae alli a toda la poblacion. Las torres del centro del dibujo son 
las de la Vela, Quebrada y, mas abajo, la de la Puerta de la Justicia. 


PASIEO W TORIRIES IDIEIL IRIECIINT@ IDIE LA\ AIL 


IESIPAIDAY MOIRA 


GRABADO XIX 
ESPADA MORA 


Esta espada cuidadosamente conservada en el Generalife se considera generalmente que pertenecié al rey Boabdilo a algun principe de 


aza. Se trata quiza de la nica espada mora que pueda verse en Granada, en donde, salvo algunas monedas, apenas se encuentra n 
que pertenezca a la €poca arabe. 
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SALA IDIE LA TORIRIE DE LAS INFANTAS 


GRABADO XX 


SALA DE LA TORRE DE LAS INFANTAS 


Esta torre es muy interesante por su distribucién interior, comoda 
elevada de las cuales estaba probablemente destinada a las mujeres y 
planta baja han sufrido menos, pero, no obstante, han perdido part 


y completa. (Ver el plano, grabado XXX.) Tenia dos plantas, la mas 


se halla medio destruida, igual que la cupula; las habitaciones de la 
e de sus adornos. 
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GRABADO XXI 
PATIO DE LA ALBERCA 


Este patio, el mas amplio de la Alhambra, ocupaba, segtin parece, el centro del Palacio de los Reyes Moros, aunque es poco menos que 
imposible verificar actualmente los trabajos de exploraci6on llevados a cabo en diversas épocas, especialmente hacia 1802, por los arquitec- 
tos de la Academia de San Fernando. Segun su plano, aprobado por el juicioso autor de una pequefia obra sobre la Alhambra publicada en 
Granada en 1804, el Palacio Arabe ocupaba un cuadrilatero de 450 pies por 250, y comprendia cinco patios, el principal de los cuales era el 
de la Alberca, llamado a menudo del Mexuar o de los Arrayanes. Al Este se hallaba el Patio de los Leones, y después, a su lado, otro 
completamente destruido hace ya tiempo por el desprendimiento de una parte de la montafia, y reemplazado actualmente por el Jardin de 
Lindaraja. Al Oeste, otros dos patios correspondian simétricamente a los del Este, pero apenas queda nada de ellos salvo algunas partes de 
las habitaciones que rodeaban el del Norte. La fachada principal se hallaba al Sur y presentaba una gran puerta central que daba entrada a 
un vestibulo que precedia al Patio de la Alberca. 

Lamentamos no poder citar, en apoyo de esta opinion tan generalizada, ningtin ejemplo de disposiciOn analoga en los palacios arabes 
antiguos y modernos. 


ENTIRAIDA IDIEIL PATIO IDIE ILA\ AILIBIEIRCA 


IDIETAILILIES DIVERSOS. LA ALHAMBRA, 


GRABADO XxII 
DETALLES DIVERSOS 


1. Arco, galeria Oeste del Patio de los Leones. — 2. Friso. — 3. Fragmento de una ventana junto al Gabinete de las Infantas, — 4. Bajo 
relieve moro, el Unico que se encuentra en Granada. La inscripcion que lo rodea, aunque muy desgastada, indica por el caracter de las letras 
que corresponde probablemente al siglo XIV. — 5. Mosaicos de la Sala de Embajadores. — 6. Fuente de los Leones; altura desde el suelo 
hasta la copa superior, 2 m 13; diametro del pilon principal, 2m 51. — 7. Uno de los leones de la Fuente; altura del suelo a la cabeza, 0 m 
85. — Capiteles de los Bafitos Moros. (Grab. XI y grab. XXX). — 9. Adornos en forma de losanges que rellenan el espacio situado encima 
de los arcos del Patio de los Leones. 
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GRABADO XXIII 
PLAZA NUEVA DE GRANADA 


La Plaza Nueva es una de las mayores de Granada; descansa, en parte, sobre bovedas muy interesantes atribuidas a los romanos, aun- 
que ciertamente conservadas y reparadas por los moros. Bajo esas bévedas discurre la corriente, a menudo muy impetuosa, del Darro, que 
desciende de las vecinas montafias y se une al Genil casi en el centro de la ciudad. El Palacio de la Chancilleria, edificado, seguin se dice, si- 
guiendo los planos de un arquitecto francés, constituye el principal adorno de esta plaza. Cerca de alli, numerosas iglesias ofrecen en sus 
plafones curiosas imitaciones de los de la Alhambra, y sus campanarios se hallan a menudo adornados con azulejos al estilo moro. 


IPILAAZA, INUIEWA IDIE GIRAINAIDA\ 


CUIESTA IDE LOS MOLINOS 


GRABADO XXIV 


CUESTA DE LOS MOLINOS 


Barranco pintoresco, al Este de la Alhambra, atravesado por un riachuelo que hace mover algunos molinos escondidos bajo un palio de 


parras y de higueras. Ofrece por todas partes lugares admirables, dominados siempre por el imponente grupo del Palacio del Principe, el 
Tocador de la Reina y la hermosa Torre de Comares. 


DETALLES, PATIO DE LOS LEONES. LA ALHAMBRA 


GRABADO XXV 
DETALLES. — PATIO DE LOS LEONES 


a. Friso. — b. Inscripcion en mosaico del Gabinete de las Infantas. — c. Friso. 
1, 2 y 3. Maderos antiguos que sostenian la parte saliente de los tejados de las galerias del Patio de los Leones. 
encontrar. — 4. Fragmento de la gran arcada central de este patio y de la adyacente. — 5 y 6. Arcos apuntados de 
Entablamento que domina en toda su extension el patio, debajo de los arcos. — 8. Fragmento de una puerta doble 
las Dos Hermanas. — 9. Detalles de la parte superior de esta puerta. — 10. Pieza de marmol en la cual giraba 


Es muy dificil poderlos 
estas dos arcadas. — 7. 
, de cedro, de la Sala de 
el montante inferior. 
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GRABADO XXVI 
PATIO DE LOS LEONES 


E] Patio de los Leones presenta, al centro de sus dos lados Pequefios, elegantes pabellones, desgraciadamente en ruinas, a pesar de haber 
sido reparados numerosas veces aunque con mas celo que talento. La ocupacién de Granada 
monumentos; la Alhambra, desierta y colmada de escombros, fue casi totalmente cubierta 
medio de macizos de flores y de arbustos plantados con buen gusto. 


por los franceses fue provechosa para estos 
y restaurada, y sus fuentes volvieron a fluir en 
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PATI© IDIE LOS LIEONIES. ILA\ ANLIRIANMIIBS IRAN 


GRABADO XXVII 


DANZAS Y VESTIDOS DE GRANADA 


DANZAS WY VESTIDOS IDE GRANAIDA\ 


SAILA IDE LA JUSTICIA. LA ALHAMBRA 


GRABADO XXVIII 


SALA DE LA JUSTICIA 


GRABADO XXIX 


PLANO GENERAL DE LA FORTALEZA DE LA ALHAMBRA. — PLANO PARTICULAR DEL PALACIO DE LA ALHAMBRA. 

Se ha adoptado para este plano la escala del plano del mismo lu 
mente algunas diferencias existentes entre ellos. Sdlo figuran las 
se han dejado inacabadas aquellas cuyo origen o construccién 


gar publicado recientemente en Londres, a fin de constatar mas facil- 


partes moras del Palacio, y se ha indicado mediante una tinta particular o 
presentaba dudas. 
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GRABADO XXX 
SECCIONES DEL PALACIO DE LA ALHAMBRA 
1. Detalles de los arcos centrales del Patio de la Alhambra. 


2. Detalles de diversos arcos del Patio de los Leones. 
Secciones hechas siguiendo las lineas A BC DF GH — K L— MN — OP del Plano, Grabado XXIX 


DEINE 


Patio de la Alberca 


Patio de la Mezquita 


Diversos arcos, Patio de los Leones 


H DEL PLANO, GRABADO 
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SECCION SOBRE LA LINEA A 


Patio de la Alberca 


Antesala 


Sala de Embajadores 
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SECCION SOBRE LA LINEA K 


Puerta de la Justicia 


SECCION SOBRE LA LINEA 
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MONUMENTOS 
ARABES Y MORISCOS 


DE CORDOBA 


DIBUJADOS Y MEDIDOS EN 1832 Y 1833, 
POR 


Girault de Prangey 


FRONTISPICIO 


La parte superior de la orla presenta el Mihrab o Santuario de la Mezquita de Cérdoba con las dos capillas principales que lo acompa- 
fan. Las columnas que se hallan a derecha y a izquierda, asi como las pilastras que ellas sostienen, pertenecen a la nave principal, mas ador- 
nada que las demas y que, partiendo del Mihrab, desemboca al Norte en el Patio de la Mezquita. Los adornos 1 y 2, esculpidos en marmol 
blanco, recuerdan totalmente el estilo bizantino por la riqueza de su ejecucién; han sido tomados de la fachada del Mihrab (grabados VII y 
VIII), igual que los mosaicos 3 y 4. 5. Grandes naves de treinta y cinco columnas a cada lado. E] dibujo central presenta el Mihrab visto des- 
de el centro de la nave principal (Angulo o, Plano de la Mezquita). 


MEZQUITA DE CORDOBA 


VISTAS GENERALES INTERIORES, 
DETALLES Y-PLANOS 
DIBUJADOS Y MEDIDOS SOBRE EL TERRENO 
EN 1833 POR 


GIRAULT DE PRANGEY 


y litografiados por Asselineau, Bayot, Bichebois, Dumouza, 
Chapuy, Danjoy, Villemin, W. Wild 


S 


LA MEZQUITA DE CORDOBA 


ABDERRAMAN I habia ya reunido en su naciente imperio a las mas 
bellas provincias de Espafia, cuando en 786 decidié perpetuar el recuerdo 
de sus triunfos con la construccion de la gran Aljama de Cordoba. Admi- 
rado por el grandioso aspecto de las ruinas romanas de Mérida, quiso tra- 
zar él mismo el plano del monumento que consagro al Dios que habia pro- 
tegido sus armas, y que este templo sobrepasase en grandeza y magnifi- 
cencia a las mezquitas de Damasco y de Bagdad y que rivalizase con la de 
al-Aksa de Jerusalén. Como la mayoria de las mezquitas antiguas, la de 
Cordoba aprovecho los restos dispersos del arte antiguo: el templo roma- 
no habia sido reemplazado por la iglesia cristiana de los primeros siglos, y 
ésta, sufriendo a su vez una nueva transformacion, presento de pronto sus 
largas naves de mil columnas, de las cuales seria imposible describir la 
sombria e imponente majestad. El antiguo puente del Betis, que acababa 
de cambiar su denominacion romana por el pomposo nombre de Uad-el- 
Kebir, formaba una noble avenida casi enfrente del nuevo edificio, desde 
cuyas terrazas podian observarse a lo lejos los meandros del rio a través 
de las ricas campifias de Andalucia. 


La historia ha conservado el recuerdo de este fundador glorioso del 
Califato de Occidente, educado en la escuela de la adversidad, y que, des- 
pués de terribles batallas libradas de Sur a Norte de Espajfia, acudio a Cor- 
doba para proteger, y cultivar él personalmente, todas las artes de la paz, 
rodeado de poetas y de sabios. Se atribuye generalmente a su hijo Hixem 
la terminacion de la gran mezquita, es decir, de toda la parte Este del ac- 
tual edificio, la cual mas parece un engrandecimiento independiente del 
plano primitivo que el complemento al monumento de Abderraman. Re- 
parada y embellecida a menudo, la mezquita se engrandecio todavia en 
tiempos de Abderraman III, quien, en 957, construyo o reparo el Patio 
que da entrada a la mezquita y lo adorno con fuentes. En esa brillante 
epoca del Califato de Espafia, acudieron a Cordoba numerosas embaja- 
das de los emperadores griegos, encargadas de ofrecer a Abderraman los 
mas ricos productos de la industria y de las artes de Bizancio, y esta cir- 
cunstancia explica suficientemente la introducciOn de las esculturas y de 
los preciosos mosaicos que en el Mihrab o santuario de la mezquita de 
Cordoba tienen su mas perfecto espécimen. Quizas se deba atribuir al 
tiempo de Almanzor la suntuosa Maksurah, capilla o tribuna situada 
enfrente del Mihrab, y desde la que el Califa, rodeado de toda su corte, 
asistia a la azald y a otras ceremonias religiosas. 


PILAN® IDIE LA MEZQUITA DE CORDOBA 


Pero aqui termina la historia del monumento de Abderraman; después 
de largas y crueles disensiones, los débiles sucesores de esos principes, 
aislados en Toledo, Sevilla, Valencia, etc., ya no opusieron al éxito de los 
valerosos descendientes de Pelayo aquella unidad de esfuerzos, aquella 
comunion en la resistencia, que podia atin haber detenido durante cierto 
tiempo las armas victoriosas de los cristianos; y, en 1236, Fernando entro 
en Cordoba, y su ejército hizo resonar con sus-acciones de gracias las bo- 
vedas del templo, sobre el cual la Cruz habia reemplazado a la Media Lu- 
na. Desde la toma de Cordoba hasta el 1523, la historia no hace ninguna 
mencion de la nueva catedral; pero en esta €poca, cediendo a las preten- 
siones del Cabildo, Carlos V autorizo, contra el parecer de toda la ciudad, 
la construcciOn de un coro en el mismo centro de la mezquita; y éste fue el 
inicio de mutilaciones de toda clase, que habian de destruir para siempre 
el conjunto imponente de este monumento de la época mas brillante de la 
dominacion arabe en Espajfia. 

Y, sin embargo, tal como es hoy, a pesar de las barbaras restaura- 
ciones de todas las épocas, la vieja mezquita llena de admiracion y de res- 
peto al viajero perdido en sus naves misteriosas, a través de este bosque de 


innumerables columnas venidas de la Galia, de Cartago, de Bizancio y 
quizas de todos los monumentos antiguos de Espana y de Africa. 


Mosquee 


GRABADO I 
MEZQUITA Y PUENTE DE CORDOBA 


El lado Sur de la Mezquita ocupa el centro del dibujo, y las construcciones que dominan sus tejados son las del coro, que forma por si 
solo una iglesia considerable, empezado por Hernan Ruiz en 1523. Totalmente hacia la izquierda, se elevan las torres del Alcazar, el anti- 
guo Palacio de los Reyes que, mas tarde, fue el de la Inquisicion. 

Condé atribuye a Hixem la completa reconstruccion del puente de Cordoba, cu 


yo estado actual revela numerosas reparaciones de todas 
epocas que le han hecho perder casi todo el carActer peculiar de su construccion. 


VISTA IDIE ILA, MIEZQUITA W IDIEL PUENTE 


GRABADO II 
CAPILLA DE VILLAVICIOSA 


Esta interesante parte de la Mezquita, casi enfrente del Mihrab, parece que se trata de la Maksurah, citada repetidamente por Condé. 
En la mayor parte de las mezquitas antiguas y modernas, el lugar que ocupa en Cordoba la capilla de Villaviciosa es la de una tribuna desde 
la cual el almuédano anuncia la hora de las oraciones. Esta capilla constituye actualmente una de los ejemplares mas maravillosos de la ar- 
quitectura arabe de transicién. Podriamos dar este nombre al estilo particular en el cual resalta toda la prodigiosa riqueza de detalles moros 
del siglo XIII, aplicada a formas y adornos puramente bizantinos. Los caracteres ctificos de las inscripciones del Alcazar de Sevilla ya han 
sustituido aqui a los mas antiguos que se hallan en el resto de la Mezquita, lo cual contribuye a hacer creer que esta parte del edificio es bas- 
tante posterior a las otras, y que podria tratarse de la tribuna construida en tiempos de Almanzor, hacia el afio 980. En su parte alta termina 
en una magnifica cupula cuya construcciOn y decoracién es particularmente interesante. Reservamos su presentacion para el ENSAYO 
SOBRE LA ARQUITECTURA DE LOS ARABES Y DE LOS MOROS DE ESPANA, etc., que sera publicada en breve. 
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DETALLES. CAPILLA DE VILLAVICIOSA ¥Y MIHRAB 


GRABADO III 
DETALLES. CAPILLA DE VILLAVICIOSA 


. Inscripcion cufica, debajo del arco del Mihrab (grabado VIII). 

- Adorno colocado en cada angulo del mismo arco (grabado VIII). 

. Fragmento de la gran arcada, capilla de Villaviciosa. 4, 5, 6, 7 y 8. Adornos tomados de la misma capilla. 9. Capitel de la columna 
que sostiene la gran arcada. 
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VISTA EXTERIOR IDE LA, MIEZQUITTA 


GRABADO IV 
VISTA EXTERIOR DE LA MEZQUITA 


Una muralla de unos 2 metros y medio de grueso, flanqueada de trecho en trecho por contrafuertes y coronada por almenas escalonadas 
a estilo arabe, domina todo el perimetro de la Mezquita. Esta muralla se alza aproximadamente a unos 15 metros del suelo de las naves, sos- 
tenida por enormes macizos de mamposteria que, en el lado Sur, a causa de la pendiente natural del emplazamiento del edificio, no tienen 
menos de 20 pies de alto. El lado Sur estaba ademas reforzado por 18 6 20 contrafuertes, especie de torres de las cuales subsisten todavia 
hoy 14, mientras que las restantes fueron destruidas cuando se contruyo la Contaduria y otras dependencias de la iglesia actual. Los lados 
Este y Oeste han conservado cada uno de ellos 10 de estos contrafuertes, separados unos de otros por espacios de unos 10 metros 70 
centimetros, ocupados en parte por una puerta acompafiada de nichos y ventanas que tienen como cierres tablas de marmol preciosamente 
caladas. Las puertas, adornadas con obras de estuco y mosaicos, especialmente en la parte Este, son de gran interés; el estilo de sus adornos 
es el mismo que caracteriza a la capilla del Mihrab (grabados VII y VIII). El techo actual de la Mezquita es poco interesante; los materiales 
antiguos que la formaban, asi como las caferias de plomo para el desagiie, han desaparecido en parte, y las reparaciones han sido tales que 
es dificil figurarse el estado primitivo de esta parte del edificio. Se sabe positivamente que fue en 1715 cuando fueron construidas las bove- 
das que se ven actualmente en todas las naves. El recinto exterior de la Mezquita presenta forma de cuadrilatero de unos 162 metros por 
123, aislado completamente por cuatro anchas calles. 


GRABADO V 
INTERIOR DE LA MEZQUITA 


La parte de la Mezquita propiamente dicha ocupa en el interior un espacio de unos 116 por 190 metros, dividido en 19 naves paralelas 
que, yendo de Sur a Norte en una longitud de 100 metros, desembocan en el Patio de la Mezquita, con el que comunican por medio de gran- 
des puertas, algunas de las cuales se han conservado. Estas naves, Cuya anchura varia desde 7 metros (nave principal) hasta 6 metros 35, 
6 metros 20 e incluso 5 metros 80 en la parte del edificio que se supone terminada por Hixem, estan a su vez divididas por 35 naves de menor 
dimension, que cortan a las otras en angulo recto y que van de Este a Oeste en una longitud de unos 116 metros. El Patio de la Mezquita 
tiene exteriormente 57 metros de Norte a Sur, por 123 metros de Este a Oeste. Este patio, que se halla en todas las mezquitas antiguas y mo- 
dernas, esta rodeado de galerias, adornado por fuentes y plantado de naranjos y de palmeras. 
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DETALLES. INTERIOR DIE LA MIEZQUITA 


GRABADO VI 
DETALLES, INTERIOR DE LA MEZQUITA 


1. Estos dos capiteles, cuyo estilo ha sido evidentemente tomado de la Antigiiedad, alternan generalmente en toda la extension de la 
Mezquita, excepto en la parte Este, en donde la forma del capitel n.° 1 (el de la izquierda) domina exclusivamente. Estos capiteles estan en 
su mayor parte simplemente desbastados, y solo se encuentran unos pocos completamente terminados. El n.° 2 puede ser considerado co- 
mo un espécimen de la cultura arabe, y probablemente es asi como deberian haber sido terminados todos los que quedaron desbastados. Un 
numero considerable de estos capiteles y columnas de la Mezquita son restos de monumentos anteriores, a menudo transportados desde lu- 
gares muy lejanos, puesto que de vez en cuando se encuentra en sus esculturas el estilo de las mejores épocas del arte, la influencia del gusto 
bizantino y la barbarie de los peores tiempos. Los fustes de las columnas son destacables por la increible variedad de sus proporciones y por 
la riqueza extraordinaria de los materiales que componen algunas de ellas. Citaremos marmoles griegos, granitos variados e incluso jaspes 
de transparencia y belleza dificiles de encontrar. 3. Pilastras de marmol blanco de la nave principal. 4 y 5. Adornos y claves de los arcos de 
la capilla del Mihrab (grabado VII). 6. Fragmentos de piezas de madera empleadas en la antigua cubierta de la Mezquita. 7. Compartimien- 
tos de madera pegados a estas piezas y formando un plafon cuya decoracion se percibe en el espacio comprendido entre las dos vigas. Estos 
restos del antiguo maderamen conservan todavia algunas trazas de pintura. 8. Fragmento de la fachada del Mihrab, precioso espécimen de 
la escultura arabe del siglo X, en donde se advierte la riqueza de ejecucion del estilo bizantino mas adornado. 


MIHRAB © SANTUARIO DIE LA MIEZQUITA 


GRABADOS VII y VIII 
MIHRAB, O SANTUARIO DE LA MEZQUITA 


El Mihrab, llamado también Kiblah y actualmente Zancarron, capilla de Mahoma, etc., ocupaba la parte de la Mezquita dedicada uni- 
camente a las ceremonias del culto. Se llegaba a él desde el Patio por una nave bastante mas ancha y mas adornada que las demas, y de 
todas partes se podia ver su suntuosa fachada de mosaico, deslumbrante por sus vivos colores. Era precisamente hacia este punto de la 
Mezquita hacia donde tenian que estar vueltos los fieles durante las diversas oraciones impuestas por el Coran; y este santuario adquiriO 
gran celebridad durante la ocupacion de Espafia por los arabes, lo cual atrajo hacia aqui numerosas peregrinaciones de los lugares mas 
apartados del imperio, e incluso de Africa, desde Kairuan hasta Tanger. Esta capilla, cuya fachada interior (grabado VIII) formaba uno de 
sus lados, es seguramente el mas perfecto y maravilloso monumento que se conserva de una €poca tan remota, ya que, aunque es posterior 
al resto de la Mezquita, se le puede atribuir sin embargo, segun la inscripcion traducida por M. de Sacy, la fecha del 954. El caracter general 
de las esculturas, la composicion de los mosaicos, incluso los medios de ejecuciOn, revelan enseguida la fuente de donde los arabes de 
aquella época obtuvieron este gusto arquitectOnico y de adorno. Fue Bizancio, que envid a Cordoba a sus artistas, como a Palermo, a 
Ravena, a Montecassino, a Venecia, etc., a todas partes, en fin, en donde han penetrado las brillantes decoraciones en mosaico. Pero si, 
como todo hace creer, artistas bizantinos acompafiaron a las embajadas de los emperadores griegos a Cordoba, tampoco podemos dudar, 
examinando atentamente los mosaicos y los ornamentos esculpidos del Mihrab, de que ellos debieron de adoptar las formas generales y los 
adornos ya usados por los arabes, y que apenas modificaron de ello nada mas que la ejecuciOn, al introducir su género de escultura, su 
manera de trabajar y sus procedimientos particulares. Ninguna representacion de seres animados, ninguna de aquellas formas tan a 
menudo repetidas en los monumentos bizantinos, pudo penetrar en parte alguna de la decoracion. 
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DETALLES Y FACHADA IDE LA CAIPIILILA IDIEIL MIULMIR AS 


La cupula que remata esta capilla es un modelo de buen gusto y de graciosa originalidad (grabado VIII), y no hay nada tan perfecto en 
su genero que se le pueda comparar. Tiene, ademas, un meérito incontestable: y es que la ciencia de su construccion es tal, que nos ha sido 
conservada intacta, después de haber resistido durante nueve siglos las devastaciones de toda clase, tanto del tiempo como de los hombres. 
El gran arco de la fachada, adornado con los mas ricos mosaicos, forma la entrada de un pequefio reducto o santuario interior, de forma de 
octogono irregular, de unos 15 pies de diametro por 15 pies de altura hasta la pechina, enorme bloque de marmol blanco de una sola pieza, 
esculpido con gran habilidad, que forma la cupula de este pequefio santuario a cuyo alrededor corre una cornisa también de blanco marmol 
primorosamente trabajada y cubierta de adornos e inscripciones (fragmentos, grabado III, n.° 6). Esta cornisa sostiene arcos de forma 
extremadamente graciosa, que descansan sobre encantadoras columnitas de marmoles raros de diversos colores. El suelo de este santuario 
presenta la particularidad de estar hundido varias pulgadas en su circuito por el roce de las rodillas de los peregrinos, quienes alli, como en 
la Kaaba de La Meca, probablemente tenian que dar siete veces la vuelta a este lugar. 

Hay que lamentar vivamente la pérdida del Mimbar, pulpito situado siempre al lado del Mihrab, del cual sdlo queda la mencion hecha 
por Morales, que constata su existencia hasta el siglo XV, época en que sus escombros fueron dispersados. 

1. Dovelas de mosaico del gran arco del Mihrab. 2. Desarrollo de uno de los compartimientos de la cipula. 3. Proyeccién horizontal 
tomada sobre a b. 4. Proyeccion horizontal tomada sobre c d (dibujo central). 
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ARABES Y MORISCOS 
DE SEVILLA 
DIBUJADOS Y MEDIDOS EN 1832 Y 1833, 
POR 


Girault de Prangey 


GIRALDA Y ALCAZAR DE SEVILLA 
FRONTISPICIO 


La parte superior de la orla presenta una de las caras laterales del gran Patio del Alcazar, que no es mas que una imitacion de la arqui- 
tectura mora del siglo XII, aproximadamente, hecha bajo el reinado de Pedro el Cruel, 0 quiza bajo el de Carlos V ya que por todas partes 
se ven sus Aguilas y su divisa: Plus Ultra. Los capiteles de las numerosas columnas modernas de las galerias son uniformes, y evidentemente 
posteriores a los tiempos de dichos soberanos; pero los fustes casi cilindricos pueden haber pertenecido al edificio primitivo. 

En el lado izquierdo de la orla, se ve la torre de la Giralda, tal como pudo existir en tiempos de los arabes, si hemos de creer las descrip- 
ciones bastante precisas que nos han dejado diversos autores arabes y espafioles. La enorme bola de bronce dorado que corona la torre esta 
mencionada formalmente por los mismos historiadores, como tambien las otras tres bolas, mas pequefias, situadas encima. Al lado dere- 
cho, vemos la misma torre con su remate moderno de 1568, graciosamente ajustado a la obra antigua, raro ejemplo de una reunion de dos 


estilos que el buen gusto no encuentra motivos para desaprobar. El dibujo central presenta la vista de una parte de Sevilla, tomada des- 
de una de las ventanas elevadas de la Giralda. 
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LA GIRALDA 
Y EL ALCAZAR DE SEVILLA 


LA torre de la Giralda, el orgullo de Sevilla, se yergue aislada a 260 
pies de altura, y solo se le puede comparar el Campanile de Venecia, con 
el que, por otra parte, tiene notables analogias de construcciOn. Los histo- 
riadores arabes nos presentan a Yacub Almanzor haciendo terminar, en 
1197, la gran mezquita de Sevilla y su elevado minarete, que por otra par- 
te los cronistas espafioles indican que fue empezado hacia el afio 1000 por 
un arquitecto arabe llamado Geber; y éstas son las Unicas nociones histo- 
ricas de las que es posible establecer las fechas aproximadas de construc- 
cin de este célebre monumento. Yacub Almanzor hizo ademas fabricar, 
en 1197, por Abu Alayt el Sikeli, una bola de bronce dorado de diametro 
tan extraordinario que no pudo ser introducida en la ciudad por la puerta 
del Almuédano sin derruir una parte de ésta; dicha bola, sostenida en su 
centro por una enorme barra de hierro, fue elevada pronto hasta la cima 
de la torre, de la que formo el coronamiento. 

Hasta la toma de Sevilla por san Fernando en 1248, el monumento no 
fue modificado; pero es probable que la parte superior solamente necesi- 
tase algunas reparaciones cuando se construyo la catedral en 1401, repara- 
ciones que pronto fueron consideradas insuficientes, cuando se termino el 
suntuoso edificio religioso del siglo quince. En 1568, Hernan Ruiz fue en- 
cargado de terminarlo, y poco después se coloco, sobre una cupula, en lo 


alto del edificio, la estatua de bronce dorado de la Fe, la cual, movil sobre 
su base, hizo que a la torre se le diese el nombre de la Giralda; el Patio, 
hoy Patio de los Naranjos, servia de entrada a la mezquita; su recinto 
amurallado, conservado en algunos sitios, ofrece un buen ejemplo de la 
arquitectura mora del siglo doce (1). 

EI] Alcazar, antiguo palacio de los reyes, fue edificado por el arquitec- 
to Jalubi, bajo el reinado de Nasar, con la ayuda de obreros venidos de 
Toledo (2). Sin embargo, Condé hace mencion del Alcazar como muy an- 
terior, ya desde 1072 aproximadamente, cuando Sevilla fue tomada por el 
rey de Toledo, bajo el reinado de Aben Abed; otros suponen que este edi- 
ficio fue construido por Abdelaziz, cincuenta anos antes de la conquista 
de Sevilla por san Fernando en 1248. 

Sea como fuere, el Alcazar, en sus partes realmente antiguas, como la 
Sala de Embajadores y el patio que la precede, conocido actualmente con 
el nombre de Patio de los Mufecos, debe ser considerado como el espéci- 
men mas precioso del estilo de arquitectura de alrededor del siglo doce, 
que, cesando de ser romanico y bizantino como en Cordoba, no era 
todavia netamente moro como en Granada. 

Hasta el reinado de Pedro el Cruel, nada prueba que los vencedores de 
Sevilla hubiesen desnaturalizado uno de sus mas bellos monumentos; pe- 
ro la estancia de aquel principe, que fijO aqui su corte en 1364, dio lugar a 
reconstrucciones y reparaciones casi totales del edificio, que se suponen 
ejecutadas generalmente por obreros moros cautivos o procedentes de 
Granada y de otros lugares sometidos todavia al yugo musulman. La ins- 
cripcion de la fachada principal del Alcazar lleva la fecha de 1402 (1). 
Carlos V hizo también colocar en Sevilla, como habia hecho en Granada, 
sus aguilas y su divisa en todos los muros del palacio; quizas entonces fue 
restaurado el gran Patio, pero mas probablemente lo fue bajo Felipe V, 
quien, por las reconstrucciones que ordend, termino de desnaturalizar 


completamente el bello conjunto del monumento. Sin embargo, la Sala de 
Embajadores fue conservada, y, tal como todavia se halla, constituye la 
creacion mas maravillosa del arte moro: sus mosaicos, sus adornos, sus 
plafones, no ceden en calidad ante las mas ricas decoraciones de la célebre 
sala del mismo nombre en la Alhambra (2). El pequefio Patio de los Mu- 
Necos se ha conservado también, aunque desfigurado por una galeria mo- 
derna que sostienen los arcos moros tan delicadamente esculpidos del piso 
inferior; es comparable a las construcciones mas elegantes del palacio de 
Granada (3). 

Muchos sectores del Alcazar conservan todavia algunos restos pre- 
ciosos; por todas partes se encuentran encantadores mosaicos, adornos de 
estuco y plafones de madera incrustada, de una perfeccion verdaderamen- 
te increible. Pero las puertas de la gran Sala de Embajadores son aun mas 
ricas y mas admirables que las de la Alhambra; los filetes, las incrusta- 
ciones de madera de diversos colores, una fineza de ejecucion y una pro- 
fusion inaudita de adornos realzados en oro, en azul de ultramar y en co- 
lores vivos, producen la decoracion mas sorprendente que sea posible 
imaginar. Los jardines del Alcazar son dignos del palacio; desde las terra- 
zas elevadas que se extienden por todo el recinto amurallado, la vista do- 
mina a la vez una parte de Sevilla, la Giralda, la catedral, la Torre del Oro 
y los mil campanarios de la Ciudad de las Maravillas. 


(1) Frontispicio de Sevilla. 
(2) Noticias de los arquitectos de Espana, etc., tomo 1, pag. 238. 


(1) Sevilla, grabado III. (2) Sevilla, grabados IV y VI. 
(3) Sevilla, grabado V. 
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GRABADO I 
LA TORRE DE LA GIRALDA 


La altura de la torre, hasta la primera plataforma, es de 174 pies, y alli es donde termina el cuerpo principal del monumento de los 
moros. El remate afiadido en 1568 por Hernan Ruiz tiene 86 pies, lo cual da al edificio entero hasta la Giralda propiamente dicha, figura de 
bronce dorado que ha impuesto su nombre a la torre del arquitecto moro Geber, una altura total de unos 260 pies. La torre es cuadrada, sin 
disminucion exterior aparente, y mide 43 pies en cada lado, comprendiendo en ello los 7 pies aproximadamente del grosor del muro: se llega 
arriba, es decir, ala primera plataforma ya citada, por 35 tramos de una pendiente bastante suave que un hombre a caballo puede remontar 
con facilidad. Se cuenta que, para poner los cimientos de esta masa gigantesca, fueron enterradas a gran profundidad enormes cantidades 
de piedras y de marmoles provenientes de edificios antiguos. Hoy, la construcciOn visible presenta una mezcla singular: se encuentran pri- 
mero, en la base, partidas construidas en piedra de talla, luego ladrillos, finalmente masas cuadradas de tierra batida, mezcladas a veces 
con piedras, género de construccion que se halla también en los edificios moros de todas las épocas y de todos los paises. Los adornos y los 
arcos de las numerosas ventanas, y todas las elegantes decoraciones parecidas a losanges situadas en el exterior del edificio, estan hechos de 
ladrillos pulidos y tallados, y colocados en saliente sobre columnitas de marmol, cuyos capiteles y zocalos estan a veces ricamente esculpi- 
dos, conservando sin embargo mas o menos el caracter y la forma de los capiteles antiguos, con los que a primera vista se confundirian. 
Estas ventanas tan variadas, con las columnitas que las sostienen y los adornos que las enmarcan, parecen caracterizar este estilo moro que 
hemos llamado de transiciOn, que vemos que se inicia en la capilla de Villaviciosa de Cordoba y que termina en el Alcazar de Sevilla. Es la 
combinacion del arco de herradura, forma caracteristica de las primeras épocas, presentandose siempre al lado de estos arcos de formas 
nuevas, cuyos denticulos y detalles producen las mas elegantes composiciones. Los capiteles y los zocalos de las columnas ofrecen todavia el 
recuerdo de los capiteles groseramente desbastados de Cordoba, pero aqui revestidos de la riqueza de ejecucién que corresponde bastante 
bien al ultimo periodo de la arquitectura bizantina (grabado VI, n.° 17). Hay que mencionar, sobre todo, que estos arcos y estos capiteles 
no recuerdan en absoluto las formas muy caracteristicas de las mismas partes de los monumentos de Granada. 
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GRABADO II 


DETALLES DE LA GIRALDA 


El dibujo central ofrece una de las caras mas adornadas de la torre. Detalles particulares, ventanas, adornos, etc., de este monumento. 
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GRABADO III 
FACHADA DEL ALCAZAR 


Esta parte tan importante del Alcazar ha sido evidentemente restaurada, pero no podriamos precisar hasta qué punto puede tratarse de 
una construccion del tiempo de Pedro el Cruel como reza una inscripcion que forma un friso encima de las ventanas. Las formas de los 
arcos, los detalles y los adornos tienen una gran analogia con los de la Giralda, y son absolutamente parecidos a los que se encuentran en las 
partes antiguas del Alcazar. 

La especie de alero de madera que remata la fachada parece moro; esta bastante conservado, lo mismo que el resto de la fachada, rica- 
mente adornada con esculturas de estuco y de ladrillo, y con mosaicos. 
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GRABADO IV 
ADORNOS DEL ALCAZAR 
1. Fragmento de la cimbra de una puerta. 2, 3, 4, 5, 6, 7. Frisos y adornos de la Sala de Embajadores. 8. Parte de estuco y de calado que 


rellena los huecos de las ventanas y de los pequefios arcos situados alrededor de la Sala de Embajadores. 9, 10. Mosaicos del gran Patio del 
Alcazar. Véase, para saber el lugar que ocupan estos diversos adornos, el alzado de la Sala de Embajadores (grabado VI). 
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GRABADO V 
PATIO DE LOS MUNECOS 


Este pequefio patio tiene sus galerias inferiores bastante bien conservadas; sin embargo, no han podido escapar a numerosos repintados 
y reparaciones que han desnaturalizado la delicadeza de sus adornos y sus esculturas. Es lamentable ver estos graciosos arcos moros soste- 
nidos caprichosamente en capiteles y fustes de columnas muy probablemente antiguos y de marmoles 
no parecen estar muy de acuerdo con el caracter general del edificio. 

Las galerias superiores son reconstrucciones modernas sin ningun interés. 
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GRABADO VI 
SALA DE EMBAJADORES, Y DETALLES, ALCAZAR 


Esta sala principal del Alcazar de Sevilla es por lo menos tan importante como la célebre Sala de Embajadores de la Alhambra. Su 
cupula hemisférica (que le ha hecho merecer el nombre de Media Naranja), compensada por pechinas ricamente esculpidas, esta totalmente 
formada por incrustaciones de madera pintada y dorada, representando rosetones, estrellas y mil otras figuras entrelazadas con un arte 
admirable. Los cuatro lados de esta sala presentan la mas increible profusion de adornos que pueda reunirse; pero hay que lamentar que 
una parte (a b c d) de la decoracién mora quede escondida bajo una coleccion de retratos dispuesta alrededor de la Sala, y cuyo efecto des- 
truye el armonioso conjunto de una de las obras mas perfectas de la arquitectura mora. Esta Sala comunica con el gran Patio por medio de 
una arcada cerrada al exterior por admirables puertas de madera, que sobrepasan en riqueza de incrustaciones a las mas maravillosas de la 
Alhambra. ; 

1, 2, 3, 4, 5. Mosaicos diversos del Alcazar. 10. Puerta de la Sala de Embajadores, que se abre a la galeria del gran Patio. 13, 14. Deta- 


lles de esta puerta. 11. Puerta de entrada al gran Patio. 12, 15, 16. Detalles de esta puerta. 17. Capitel de una columna de una pequefia ven- 
tana, en el Alcazar. 
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